
Глава 21: Ты окружен?

Уэсли ударил мясника по бедру. Тот с криком вскочил на ноги, а потом резанул по ноге Уэсли.
Выхватывать нож было уже поздно. Уэсли вскочил и спрятался, а затем выхватил пистолет.
Когда он открыл огонь, мясник, лежа на земле, размахивал ножом и точильной палкой в руках
- двумя предметами, которыми он пользовался чаще всего.

"Динь-дон-динь-дон". Он заблокировал три пули подряд. Уэсли сжал руку и выстрелил прямо в
ноги: "Черт, я убью тебя".

Мясник словно сошел с ума. Уэсли подошел и прямо всадил кинжал в его бедро, сделав его
неспособным встать на короткое время, а затем выстрелил в него, но он не ожидал, что тот
сможет блокировать пули, лежа на земле, поэтому он напал на него в следующий раз.

Мясник был в ярости и хотел встать. В это время оружие в его руке было недоступно. Уэсли
выстрелил еще раз, все в голову, разбивая ее.

"Ху". Уэсли испустил вздох облегчения. Мясника не так-то просто убить, особенно на его
территории. К счастью, он может контролировать свое сердцебиение через Apple и избежать
первой атаки.

Мясник слишком силен. Во время тренировок Уэсли знал, что не умрет, если в его тело
воткнут нож, если только это не место расположения сердца, а силу пистолета использовать
непросто. Его смертоносность не очень достаточна, если только это не крупнокалиберный
пистолет 11,43 мм, такой как М1911, пуля может проделать большую дыру в человеческом
теле.

Уэсли заменил его новым магазином, а затем продолжил двигаться вперед, толкнув открытую
дверь впереди. Вот небольшой коридор с аккуратными шкафами по обе стороны, и круглая
архивная комната на другой стороне. Вот шкафы вокруг, очень хорошо блокируют окна, Карлос
не может поддержать его, но Уэсли уверен, что даже если Лиса не поможет ему, он сможет
убить всех. Что касается Слоана, который боится смерти, то он убегает.

Шагая вперед, Уэсли подошел к другой стороне, дверь была открыта, ему оставалось два шага,
чтобы войти, но он остановился. "Слоан..." крикнул Уэсли: "Выходи, я не войду, группа мышей
боится солнца, все прячутся здесь".

Слоан вышел, позиция была прямо напротив Уэсли. "Я не знаю, почему ты предал нас, предал
своего отца, какую выгоду дал тебе Крест?"

"Не говори таких глупостей, ты должен знать, что твой трюк был замечен насквозь. На самом
деле, я с самого начала знал, что парень, который умер на крыше, не был моим отцом, и мой
отец всегда был рядом со мной. Не забывай, за моими способностями люди наблюдают уже
более 20 лет. Неужели я не почувствую ни малейшего? Слоан... Твое имя появилось на Яблоке
Судьбы. Ты предал цель Братства Ассасинов. Ты проклят. Единственный." Уэсли достал кусок
ткани и бросил его. Он знал, что никто не будет на него смотреть.

Несколько человек появились из-за окружающих колонн. Все они направили свои пистолеты
на Уэсли.

"Правда?" спросила Лиса, а затем начала сражаться. Она достала лист бумаги и протянула его
оружейнику: "Это твое имя".



Он снова подошел к Лисе и протянул ей: "Это твое".

Идя дальше, он полностью проигнорировал пистолет в руке Уэсли, обошел его и сказал: "Если
ты считаешь, что я нарушил правило встречи моего брата, то теперь ты можешь вставить
пистолет себе в рот и нажать на курок".

Слоан знал, что люди боятся смерти, даже если они ее не боятся, это не имеет значения.
Теперь большинство из них на его стороне. Это можно сделать, и хотя Уэсли не вошел со своей
позиции, сможет ли он избежать этого в таком узком коридоре?

"Слоан, причина появления их имен - это все из-за тебя. Он первым нарушил договоренности
судьбы, а они подчинялись твоим приказам, сами того не зная. На самом деле, их ошибки
следует списать на тебя".

"Ну и что, у нас есть власть, у нас сильная власть, мы можем изменить мир, пусть все течет
согласно нашим намерениям, это мир, где слабые едят сильных".

"Да, мир, где слабые и сильные едят сильных. Вот почему ты боялся моего отца и нашел меня.
Я также знаю правила этого мира, поэтому я решил прийти сюда, чтобы пройти обучение и
стать лучшим ассасином."

"Тогда почему бы тебе не присоединиться к нам? Если ты присоединишься к нам, мы станем
сильнее".

"Потому что ты не понимаешь, что мир меняется. Посмотри на это место. Все такое старое.
Братство Ассасинов уже разложилось. С ним покончено, миру нужен новый порядок, поэтому я
здесь, Слоан, у тебя нет шансов".

"Хаха, столько оружия направлено на тебя, ты окружен, не так ли?"

"Ты уверен?" Уэсли рассмеялся, его сердцебиение начало ускоряться, а глаза заметались по
мишеням. Теперь есть три человека, которые могут напасть на него, а остальные находятся
дальше. Целясь в них, он слышал, как бьются их сердца.

Атмосфера стала напряженной. Все молчали. Теперь легкое движение или звук могут
немедленно вызвать драку. Слоан спровоцировал войну. "Пришло время всем определиться,
или убить себя. Или убить этого ублюдка". Слоан ненавидел Уэсли, и теперь в Братстве
осталось не так много людей.

Оружейник взглянул на Слоана: "Конечно, он убил этого ублюдка".

Уэсли пошевелился. Он сдвинул деревянные двери с обеих сторон ногой. Деревянные двери
закрылись, и все в архиве тут же выстрелили. Единственным исключением была Лиса.

Слоан отступил в тот момент, когда он выстрелил, и побежал прочь, оставив остальных позади.

Все патроны были на исходе. Когда все начали менять магазины, в открывшуюся щель в
деревянной двери бросили две гранаты, и Уэсли оказался на вершине деревянной двери. В тот
момент, когда деревянная дверь закрылась, он высоко подпрыгнул. Обеими ногами наступил
на шкафы с обеих сторон, а затем продолжил движение вверх.

Услышав звук смены магазинов, они достали две гранаты и бросили их внутрь. Раздалось два
громких звука, и послышались крики, затем выстрелы из пистолета М1911. Лиса приняла



меры?

Уэсли не слишком доверял Лисе. Он спрыгнул вниз и заглянул внутрь через пеструю щель
деревянной двери. Уэсли бросился внутрь с пистолетом.
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